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K0Oszonto

A Tanarnd hetvenéves! Szamunkra, a tanitvanyok szamara — és nem va-
gyunk kevesen — Bak Borbala mindig is a TANARNO marad, igy, csupa
nagybetiivel! Most, hogy a tanitvanyai egy, az egyén élettitja szempontja-
bol kiemelkedd sziiletésnapjan koszontik az Unnepeltet, ugy véljiik, nem
haszontalan, ha megkiséreljiik 0sszefoglalni, mit is jelent szdmunkra a
Bak Borbalatdl kapott ttravald. Mert ez az ttravalo életre szOlo tudast je-
lent, egyuttal olyan latdsmddot, amelyet senki mastol nem tanulhattunk.

A Tandrnd torténészek generdcidit oktatta Bevezetés a tirténettudo-
manyba, Magyarorszag torténeti foldrajza és Magyar iratolvasds tantargyak-
ra. A szerencsésebbek, fOként levéltaros hallgatok jarhattak a Tandrnohoz
meég tovabbi szemesztereket Magyarorszig torténeti foldrajzdra, de ki kell
emelntiink felejthetetlen haladdé magyar iratolvasas orait vagy térképtorté-
neti szeminariumait. Némelyik oOrajat kifejezetten a hallgatoi kivanalmak
miatt hirdette meg, és a tdle megszokott modon tette szamunkra feled-
hetetlenné (Dragffy-végrendeletek iratolvasasa, altalanos térképtorténet,
Korabinszky-projekt a doktoranduszoknak).

A Tanarnd ezeken a targyakon keresztiil oltotta belénk a kutatdsmod-
szertant, a forrdsok feldolgozasanak metddusait, egyuttal olyan alapos-
sagra szoritotta a maga kedvességével hallgatdit, mint senki mas — egyete-
men kiviil és beliil. De megtanitotta, hogy , szeressiik” a forrasokat, hogy
nincs is anndl izgalmasabb feladat, mint hogyha a szél elénk fuj az utcan
egy 16. szazadi kéziratos magyar nyelv{i, imitt-amott szakadozott levelet,
megfejtsiik, ki irta, kinek, bet(ir6l bet(ire mi van benne, és ezzel mit is
akart a szerzd tulajdonképpen mondani.

A levéltaros hallgatok mindig kiilondsen nagy becsben alltak a Tanar-
nonél, mindig éreztette veliink, hogy egy levéltar szakosnak tobbet kell
tudnia mindenkinél, de mindenkit, aki hajlandé volt szivét-lelkét-eszét
kitenni és volt benne szorgalom, szivesen latott orain.

Emlékszem, szamosan ,bekéredzkedtek” levéltar szakos hallgatdk-
nak tartott szemindriumaira. Aki ugyanis elvégezte a Tanarnd legendas
magyar iratolvasds ordit, egy életre megtanulhatta a forrasfeldolgozas
minden csinjat-binjat, lett beldle azutan kozépkorasz, kora tjkorasz, jelen-
kordsz vagy éppen klasszika-filologus, esetleg gimndaziumi tanar vagy
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palyavalto informatikus. Sokan valljuk, hogy a forras nyelvétdl fiigget-
lentil annak elolvasdsa bizony ,Bakborindl”, elnézést, a Tanarndnél elsa-
jatitott, latszolag csak magyar nyelv(i forrasolvasas ordkon tanultaknak
koszonhetd. Nala valoban csak a teljesitmény szamitott. Mindnyajan agy
éreztiik, hogy igenis rangos eredmény az, ha valaki egy jol megérdemelt
elégségest vagy kozepest vivott ki a Tanarndnél. Ilyen jegyek ilyen telje-
sitmények mellett teljesen szokatlanul hatottak akkor és ma is az ELTE-n.
A Tandrn6 minden — kovetkezetes — szigoruisaga csak és kizdrolag a sze-
mindriumok és eldadasok idOkereteire szoritkozott. Mert elStte-utana és
késobb, ,palyatarsként” mindig élmény Vele beszélgetni, tudomanyos
kérdésekrdl, az egyetemi oktatdsrdl vagy éppen a hazai levéltariigy ala-
kuldsarol, de leginkabb sajat, emberi dolgainkrdl, hétkdznapi tigyeink-
rdl. A Tandrnd nagyon szivén viselte sorsunkat, arra is jol emlékszem,
hogy milyen lelkesedéssel szervezett levéltar szakos hallgaték szamara
1992-ben tanulmanyi utat a frissen egyesiilt Németorszag kelet-nyugati
hatarvidékére, a volt NDK délnyugati csiicskébe, a Harz hegységbe, ahol
nemcsak a Wolfenbiitteli Konyvtar latogatasat szervezte meg, hanem be-
szallt ultizni az elsGéves levéltar szakos hallgatok kozé.

Egy ilyen koszontésnek nem lehet célja a Tanarn6é tudomanyos munka-
janak ismertetése, mérlegre tétele. Nem allhatja meg ugyanakkor a koszon-
t0 sorok irodja, hogy ne emeljen ki mégis a sok maradand¢ értéki munka
koziil néhany alapvetd eredményt: az egyik legfontosabb a Magyarorszig
torténeti topogrifidja (Budapest, 1997, Histdria konyvtar. Monografiak 9/1.).
Aki végigkisérte a Tanarnd kandidatusi disszertacidjat képez6 munka
torténetét, jOl tudja, hogy egy olyan mi létrejottét kovethette végig, amely
ugy késziilt, ahogy minden egyetemi tankonyveknek késziilnie kellett
(volna): évekig alakitotta-tanitotta a Tanarnd azt az anyagot, amely végiil
disszertaciovd, majd konyvvé alakult. Minden egyes mondatat, jegyze-
tét a Tanarndre jellemzd hihetetlen alapossaggal irta meg. Torténészek
és levéltarosok generacidi néttek fel ezen a — formalodo, csiszolodo, majd
papiron is megjelend — kézikonyvon, mintaul és tananyagul szolgalt a
felsdoktatasban. A Tandrn6 masik, generaciok szamdra meghatarozé
munkassaga a magyar nyelv( levéltari forrasok kiadasanak modszerta-
ni kérdéseirdl irt publikacioiban olt testet. Mikozben iratolvasas orakon a
legnagyobb gondossaggal iratta at a hallgatokkal bet(itht mddon a forra-
sokat, nevezetes mddszertani ajanlasaban (A XVI-XVIIL. szazadi magyar
nyelv(i forrasok kiaddsanak kérdései. Fons 7(2000), 1. sz., 91-137) az 1541
utani levéltari forrasok esetében a modern atirds mellett érvelt. Amikor
megkérdeztem a Tanarndt, mi okozta ezt a szamunkra akkor (2000-ben)
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meglepd , fordulatot”, azzal magyarazta: ahhoz, hogy valaki nagy bizton-
saggal adjon ki forrast szoveghtien, ahhoz minden egyes bet(it, mellék-
jelet, légypiszkot bettihiven kell visszaadnia. A Tanarnének ebben is iga-
za volt. Es amit véleményem szerint az Unnepelt a legfontosabb kutatési
teriiletének tartott a kozigazgatas-torténet mellett: a térképészettorténet.
Ezen a tertileten elért eredményeit, hatdsat a szakteriilettel foglalkozo ku-
tatok mindig a legnagyobb elismeréssel illetik.

Az onmagukban is maradandd tudomanyos eredmények mellett —
véleményem szerint — mindnydjunk szamara a legfontosabb a Tanarnd
személyisége, valamint az a hihetetlen tudasanyag, amit modszeresen
belénk taplalt. Belénk, , Bakbori”-tanitvanyokba, amely titulust ki kellett
vivni, rang ez a maga nemében. Nem is akdrmilyen! Isten éltesse sokaig
a Tanarnot!

Kenyeres Istvin



